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WALDEMAR SZCZERBA

PROGRAM RATOWANIA SUOMENLINNY

Prace nad kompleksowym przeksztatceniem zespotu
wysp-twierdz Suomenlinny w zywg cze$¢ Helsinek, ze
szczegblnym uwzglednieniem warto$ci historycznych i
przestrzennych tego zabytku, =zapoczatkowat konkurs
zainicjowany przez Komitet Suomenlinny w1969 r.,
a zorganizowany przez rzad finski w 1971 r.1

Dwa projekty konkursowe uzyskaly pierwszg réwno-
rzedng nagrode i staly sie podstawg do dalszych prac.

1Jury konkursu: przewodniczacy - Jussi Lappi-Seppala (ze
strony Komitetu Suomenlinny), czlonkowie — Olof af Hall-
strom, Heikki Sysimetsa, Lauri Karava, Antero Sinisalo, Ola-
vi Terho, Aulis Blomstedt (SAFA), Arto Sipinen (SAFA). Licz-
ba nadestanych prac — 30. Dwie pierwsze nagrody rowno-
rzedne: zesp6t — Erkki Kairamo, Maija Kairamo, Reijo Lah-
tinen, Bengt Lundsten, Pertti Solia, Esko Vormala, Pertti
Hokkanen (asystent), Elias Haro (historia architektury), Yrjo-
-Paavo Hayrynen (socjologia), Olavi Ebeling (inzynieria miej-
ska, Eero Jantti i Pekka Nieminen (model) oraz zesp6t dru-
gi w skiadzie: Osmo Mikkonen (autor) i Pekka Kolari, Raimo
Saarenvirta, Kirsti Ervola, Pasi Réaevaara (asystenci).
SAFA — Stowarzyszenie Architektow Finskich.
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1 Helsinki and Suomenlinna (Sveaborg),

M. Sundman;
1982)

Suomenlinna (Sveaborg) ok. 1800 r. (wg M.
Sundman, "Stages in

Stages

the growth a town”,

in

Helsinki 1982)

ca 1800 (after

the growth of a town, Helsinki

2. Suomenlinna, plan stanu istnie-

jgcego (1974 r.)

2. Suomenlinna, plan ol the con-

dition

in 1974
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na
3. Perspektywa Suomenlinny z wi- (
dokiem na Fort Ehrensvarda (rys. r
R. Ahlquist) .
Y

3. The view of Suomenlinna over-
looking Ehrensvard Fort (drawing n
by R Ahlquist)

MUSEOVIRASTO 2 powotato grupe projektowq, a jako
gtéwnych projektantow zaproszono do wspotpracy ar-
chitektéw: Erkki Kairamo oraz Reijo Lahtinena. Gru-
pa projektowa okres$lita program swych prac oraz po-
trzeby finansowe tego olbrzymiego przedsiewziecia kon-
serwatorskiego, ktére przewidziane jest do realizacji wie-
loetapowej. Program rewitalizacji Suomenlinny jest za-
mierzeniem o wyjatkowo wielkiej skali, dotyczy bowiem
czterech wysp, nie potaczonych z Helsinkami na ladzie
statym, bez infrastruktury technicznej o standardzie
wspoétczesnym. Jest to zamierzenie o randze rewaloryzacji
naszego Krakowa.

Suomenlinna odgrywa w $wiadomosci Finéw szczegdl-
ng role i dlatego do planowanego przedsiewziecia
przyktadana jest wielka waga, a co za tym idzie prze-
znaczono tez na ten cel znaczne $rodki materialne.
Zgodnie z decyzjami rzadu twierdza ma pozosta¢ trwa-
tym i zywym dokumentem historii Finlandii, a jedno-
cze$nie sta¢ sie osrodkiem kulturalnym o znaczeniu

20dpowiednik polskiego Zarzadu Muzedéw i Ochrony Za-
bytkéw MKIS.
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miedzynarodowym. Ponadto Suomentinna jest dzielni-
cg Helsinek, gdzie coraz chetniej pragng mieszkac
ludzie w miare poprawy standardow mieszkaniowych i
ustug. Ze S$rodmiesciem Helsinek potagczona jest ko-
munikacja promowag, a w zimie mozna nawet samo-
chodem przejecha¢ przez zamarznietg zatoke do twier-
dzy. Od lat szes$cédziesigtych w szybkim tempie zaczeta
rowniez wzrasta¢ popularno$¢ Suomenlinny jako miej-
sca wypoczynku. Sposrod réznorodnych form wypoczyn-
ku pierwsze miejsce zajmujg tu spacery na Swiezym
powietrzu, cho¢ sa ograniczone warunkami klimatycz-
nymi i sezonami letnich urlopéw, dlatego najwiecej
odwiedzajgcych to miejsce (90%) przypada na okres
letni. Liczba oséb odwiedzajacych w czasie calego ro-
ku jest niska, wobec czego podstawowe formy ustug
majag charakter sezonowy. Nie dotyczy to zaopatrze-
nia w zywnos¢.

Powotany zesp6t projektowy zagospodarowania Suo-
menlinny nastepujaco okres$lit cel planowanych dzia-
tan :

— uczynienie z Suomenlinny miejsca o0 najwyzszych

walorach historycznych, przestrzennych i kulturalnych;
— przeksztatcenie Suomenlinny w osobliwos¢ krajo-
znawcza, miejsce wypoczynku i migedzynarodowe cen-

trum  kultury;
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— stworzenie zywotnego o$rodka do codziennej pra-
cy i zycia dla mieszkancow Helsinek, jako ich dziel-
nicy.

Zamierza sie przekaza¢ do eksploatacji wszystkie bu-
dynki, przy czym rozbiorki obiektow przewiduje sie tyl-
ko wowczas, gdy jest to niezbedne z punktu widzenia
przysztego wykorzystania. Zamierza sie¢ réwniez prze-
kaza¢ do uzytkowania obiekty historyczne i place na
cele kultury, miejsca wypoczynku i miejsca krajobra-
zowe. Wznoszenie nowych budynkéw mozliwe jest tyl-
ko w tych wypadkach, gdy nie zmieni to historyczne-
go oblicza Suomenlinny. Unika sie jakichkolwiek
przedsiewzie¢, ktére mogtyby spowodowac¢ zniszczenie
kulturalnych i historycznych waloréw obiektéw. Pro-
gram funkcjonalny powinien harmonizowaé¢ z history-
cznym obszarem Suomenlinny, a poniewaz twierdza
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znajduje sie na wyspach, za odpowiednie uwaza sie
funkcje zwigzane z morzem, zgodne z tradycjg tego
miejsca i stanem obecnym.

Projekt zagospodarowania docelowego jest projek-
tem otwartym. Polega to na tym, ze kazdy fragment
Suomenlinny zostat na etapie koncepcji planu szcze-
gb6lowego zagospodarowania rozwigzany wariantowo
z okres$leniem minimalnej i maksymalnej linii zabudo-

wy, wysokos$ci budynkédw i ich programoéw uzytkowych.
Wobec niemoznos$ci okres$lenia wszystkich przysziych
uzytkownikéw i inwestoro6w pozostawia sie zapis planu

przyjmujacy w przysztosci zmiany na kazdym etapie
inwestowania. W trakcie prac wstepnych i przygotowy-
wania opracowan peryferyjnych3 okres$lono takze ob-
szary Suomenlinny, gdzie w przysziosci potrzebne be-
da rozwigzania o szczeg6lnym charakterze, ktére uzy-
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Julkisivu koilliseen Leikkaus C-C Julkisivu hunaaseen
ska sie w wyniku konkurséw architektonicznych i prze- Stopien odbudowy budynkéw okreslono na podsta-
targéw. Ostatnio np. ogtoszony zostat konkurs archi- wie szczeg6towych ogledzin i analiz stanu istniejgce-

tektoniczny na adaptacje Fortu Ehrensvarda,

ktérg to go. Pozwolito to na wczes$niejsze przygotowanie har-
mozliwo$¢ przewidziano juz wiele lat temu.

monogramoéw i kosztoryséw dla kazdego zadania. Z
ogoblnego programu wynika, ze konieczne sg takze dla
wielu fragmentéw twierdzy rekonstrukcje, ktoére uczytel-
3 W tym wypadku chodzi o przygotowanie opracowan spe- . 9 . y J. y
cjalistycznych, ktére byly niezbedne przed przystapieniem nig lub odtworzg hlsPoryczr.]y obraz twlerdzy. Jakp za-
do fazy koncepcji projektowej zagospodarowania Suomen- sade odbudowy murow twierdzy przyjeto w projekcie
linny, a mianowicie: opracowanie hydrogeologiczne catosci dziatania zmierzajace do nadania im historycznego

obszaru, inwentaryzacja uzbrojenia terenu, inwentaryzacje wygladu, ktéry bedzie logicznie harmonizowaé z obec-
skrotowe i szczegdtowe wszystkich obiektow, ekspertyzy kon-

strukcyjno-budowlane dla wiekszosci  budynkéw, szacunki nym W)'/gla{.dem ' s.tanem' muréw Iu'b z.historycznymi wy-
wartosci substancji istniejacej, analizy programéw wstep- maganiami wynikajgcymi z otaczajgcej zabudowy. Nad-
nych, przygotowanie podstaw prawnych dla zamierzonego budowane dodatkowe konstrukcje w trakcie rozwoju

programu, analizy etapowania i kosztéw na poszczeg6lnych
etapach prac i wiele innych. Trzeba pamieta¢é o tym, ze
bez takich przygotowan niemozliwe bytoby przystapienie do
faz projektowych.

techniki wojennej, dzieki ktérym starano sie zwiekszyé
znaczenie twierdzy, majg mie¢ takg samag warto$¢ hi-
storyczna, jak pierwotny wyglad twierdzy.
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Przyktady rekonstrukcji:

1. Dziedziniec twierdzy Susisaori - proponuje sie tu
rekonstrukcje odwachu, a zamiast odbudowy znisz-
czonych budynkéw i urzadzen - aranzacje zachowa-
nych.

ATEUEETAIO 1/400

HAVAINNEKUVA JULKISIVU ETEIAAN

2. KERROS

1. KERROS
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2. Cerkiew Suomenlinna - proponuje sie dyskusje nad
problemem, czy nalezy przywroci¢ pierwotny ksztakt
cerkwi (bytej cerkwi Aleksandra Newskiego), ktéra
swoOj obecny wyglad otrzymata w latach 1922—1928.
Pierwotne konstrukcje dzwonnic (bez koput) znajduja

TOWwBbl KERROS

AN ATEUEEN PARViI
2 ASUNTO

3 VICRASNUONE
4 ASUINHUONE

5 UIKOTGRASSI

% EfES

WIHJAKERRUS

1 ATEUEE
2 TYOTJA

3 VIEtASHUONE
4 SOSfAAUTfIA

5 VARASTO

6 TEKNISTA TIAA
y ETEtSTILA

5. Suomenlinna, budynki B44 i
B45, tzw. Palmstierna Baraks: a -
projekt adaptacji na pracownie
dla artystow wykonany przez biu-
ro Severi Blomstedt, plany przy-
ziemia i pietra oraz przekréj i ele-

wacja potudniowa: b - usytuowa-
nie tych budynkéw (wg ,Tiili", Nr
i, 1980)

5. Suomenlinna, buildings B44 and
B45, the so-called Palmstierna Ba-
raks: a - plan of the adaptation
of artistic ateliers, drawn by Se-
veri Blomstedt; plans of the
ground and upper floors as well
as cross-section and southern ele-
vations, b — positioning of the
buildings (after ,Tiili',, No 4, 1980)



sie niemal w cato$ci w $cianach budynku. Rekonstruk-

cja cerkwi oznaczalaby natomiast zmiane jej
funkcji — latarni morskiej.

Rejon domkoéw drewnianych na wyspie Iso-Mustasaari
proponuje sie zabudowaé¢ domami mieszkalnymi odpo-

6. Wyspa /so Mustasaari, frag-
ment z zabudowg drewniang: a -
stan istniejacy w 1983 r.; b — pro-
jekt dogeszczenia domami jedno-
rodzinnymi (wg ,A-Konsultit”)

6. The Isle of Iso Mustasaari, part
with wooden buildings: a — con-
dition in 1983, b — plan of filling
up with detached houses (after
"A-Konsultit")

wiadajgcymi istniejgcym

stylom architektonicznym. W

budynkach tych mozna pomiesci¢ takze ustugi dla
mieszkancéw i przedtuzy¢ tradycje ,handlu palowego”

twierdzy.
Najbardziej odpowiednim

i typowym budynkiem dla te-
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go rejonu wydaje sie dom drewniany dla 1-2 rodzin,
przy czym nie nalezy korzystaé z jednego projektu
budynku. Kaizdy budynek projektowany jest indywidu-
alnie na podstawie instrukcji dotyczqce] materialéw
wykonczenia elewacji, jej koloru, formy dachu, itp.
wykonczenia elewacji, jej koloru, formy dachu itp.
wierzchnia mieszkalna zabudowy Suomenlinny wynosié¢
bedzie ok. 60 tys. m? i zalozonym wskazniku 30 m? na
osobe (liczba ludnosci wyniesie wtedy ok. 2035 oséb);
w 1974 r. powierzchnia mieszkalna wynosila ok. 19
tys. m2 przy wskazniku 18 m2? na osobe.

Przy brzegach twierdzy proponuje sie takie rozmie-
scié¢ w 2—3 grupach pewngq liczbe starych statkéw i 2a-
glowcéw, adaptowanych na mieszkania. Nadbrzeia o
odpowiedniej konstrukcji powinny zapewnié tym stat-
kom wlqczenie ich w system obstugi komunalnej (c.o0.,
kanalizacja, prqd); przewidywana maksymalna liczba
statkdw: 15-30 z ok. 100 ,mieszkancami’. Bedq to
male jednostki, np. jachty, gdzie mieszka np. jedna
3—-4-osobowa rodzina.

Na terenie Suomenlinny oprécz ogdlnie dostepnych
zakladéw ustugowych i sieci handlowe] znajdujq sie
przedsigbiorstwa i instytucje zatrudniajgce ok. 190
oséb: rejonowe biuro eksploatacji, szkola morska, sta-
ty obdz resocjalizacji, dziaty MUSEOVIRASTO oraz
Centrum Sztuki Krajéw Skandynawskich, w ktérym cza-
sowo przebywajq zaproszeni arty$ci na plenerach. W
przysziosci przewiduje sie zwiekszenie liczby miejsc
pracy, a takie proponuje sie réznym instytucjom zalo-
zenie tu swych siedzib. Takim przyktadem jest projekt
utworzenia osrodka szkoleniowego dla celnikéw, ho-
telu, portu jachtowego dla gosci zagranicznych, galerii
sztuki wspodlczesnej czy stalej calorocznej restauracji.
Podstawowq funkcjg kulturalng ma byé zaczynajqce
juz swojg dzialalno$é Centrum Sztuki Krajéw Skandy-
nawskich. Placéwka ta ma prowadzié szeroki program
— od atelier dla artystéw-mieszkancéw Suomenlinny,
poprzez rozliczne plenery i wystawy, kursy, szkolenia,
muzeum, az do festiwali plastycznych i teatralnych na
swiezym powietrzu. W ten sposdb wyrazi sie rowniez
miedzynarodowy aspekt programu Suomenlinny.

W latach siedemdziesigtych wiekszo$é¢ budynkédw Su-
omenlinny byla ogrzewana piecami opalanymi drew-
nem, natomiast niewielkie odcinki kanalizacji, ktére
dzialaly, odprowadzaly scieki wprost do morza. Do
1981 r. wybudowano dla kaidej wyspy kolektor, a na-
stepnie kanal zbiorczy wszystkich instalacji pod dnem
zatoki wraz z przepompowniq. Pozwolilo to na podla-
czenie Suomenlinny do kanalizacji miejskiej Helsinek.
W tym samym tunelu poprowadzono takze cieplociag
z centralnej kottowni miasta oraz drobniejsze insta-
lacje, w tym zasilanie w energie elektryczng. Obec-
nie Suomenlinna wyposaiona juz jest w komplet nie-
zbednej infrastruktury. Ta podstawowa inwestycja po-
zwala na kontynuacje projektu i zapewnia obstuge
Suomenlinny pod wzgledem infrastruktury na przy-
sztosé (dodatkowo moze stuzyé jako schron).

Sieé drég obejmuje obecnie caly obszar wysp. Pozio-
my drdg nalezy przebudowaé odpowiednio do pozioméw
pierwotnych, ale tylko wéwczas, gdy rekonstruowane bu-
dynki bedq mogly przyjaé nowe poziomy posadowienia.
Ulice, drogi i ogrody przeznaczone bedq gléwnie dla
pieszych. Stad wynika konieczno$é wprowadzenia réz-
nego rodzaju nawierzchni oraz potrzeba ograniczenia
szybkosci pojazdéw do 20 km na godzine. Transport
zewnetrzny korzysta z kursujgcych co 10 minut promow
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pasazerskich i towarowych, fgczqcych Suomenlinne z
centrum Helsinek oraz z dzielnicq Katanajokka. Dla: ce-
Iow turystycznych planuje sie takie wprowadzié tran-
sport konny.

Ten w skrécie przedstawiony program dziatan konser-
watorskich i spolecznych na terenie Suomenlinny pla-
nowany byl poczgtkowo na 20 lat, przy przewidywa-
nych w roku 1974 kosztach ok. 340 min. marek fin-
skich. Dla sprawnego przeprowadzenia procesu pro-
jektowego i jego realizacji powotano biuro koordyna-
cyjne (Suomenlinnan Hoitokunta), ktdre jest takie zle-
ceniodawcqg szczegdlowych prac projektowych, inwesto-
rem, nadzorem budowlanym. Biuro to podporzadkowa-
ne jest Komitetowi Suomenlinny, ktéry petni funkcje
rzecznika programu ze strony rzadu i Ministerstwa E-
dukacji. Decyzje strategiczne podejmuje Komitet, na-
tomiast realizuje je biuro. W zakresie prac badaw-
czych o charakterze konserwatorskim biuro podporzqd-
kowane jest MUSEOVIRASTO, ktére ma swojg filie
w Suomenlinnie, gdzie zbierane sq materialy history-
czne, przygotowywane wytyczne konserwatorskie, pro-
wadzone badania historyczne, archeologiczne, archi-
tektoniczne i inne opracowania niezbedne dla wlasci-
wego przebiegu procesu projektowego.

Biuro koordynacyjne i grupa zwiqzanych z nim oséb
opracowaly w latach siedemdziesigtych szczegdlowe
plany przysztego wykorzystania Suomenlinny i stworzy-
ty akty prawne pozwalajgce obecnie tylko na kontrolo-
wanie i koordynowanie dziatan. Wykonana zostata
olbrzymia praca planistyczna i projektowa. Pracami
biura kieruje architekt Reijo Lahtinen, wspdlautor zwy-
cigskiej pracy konkursowej z 1971 r. Daje to ciggtosé
koncepcji i realizacji, co jest niezmiernie istotne dla
koncowego efektu podjetych dziatah. W latach 1974-
—1976 uksztaltowat si¢ sposéb prowadzenia prac pro-
jektowych i realizacyjnych. Moglo to nastqpié po za-
twierdzeniu planu szczegélowego i wykonaniu licz-
nych wariantdw zagospodarowania fragmentéw Suo-
menlinny, zwlaszcza tych najwazniejszych z punktu wi-
dzenia historii i wyrazu przestrzennego. Kazdorazo-
wo po podjeciu decyzji o remoncie czy odbudowie
jednostkowego obiektu biuro koordynacyjne przeka-
zuje wybranemu biuru architektonicznemu ustalenia i
wytyczne, po czym nadzoruje realizacje projektu, w
ktérego zatwierdzeniu uczestniczy. W ten sposéb przez
caly czas trwania programu wielu architektéw i pra-
cowni moze doloiyé swojg ,cegietke” do tego pro-
gramu, proponujqc ciekawe, indywidualne rozwiqza-
nia. Przy szczegélnie wainych obiektach i tematach
angatuje sie kitkka biur badz oglasza konkurs. W
1984 r. ogloszono np. konkurs na docelowe uksztaito-
wanie fortu Ehrensvirda wraz z adaptacjg budynkéw
flankujacych na restauracje, galerie sztuki i osrodek
szkoleniowy dla celnikéw. Na tej samej zasadzie wpro-
wadzani sq na obszar Suomenlinny rézni inwestorzy i
uzytkownicy, ktérzy uzyskujg odpowiednie kredyty i po-
moc merytoryczng przy realizacji swoich obiektéw. Na
biezqco ok. 15 biur projektowych wspétpracuje z biu-
rem koordynacyjnym.

Dla zilustrowania charakteru poczynan zwigzanych z
realizacjg programu Suomenlinny przedstawiam kilka
przykladéw rozwiqzan projektowych.

PROJEKT ADAPTACJI FRAGMENTU FORTU NA WYS-
PIE SUSISAARI, tzw. Palmstierna Baraks; projekt ten
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zostat wykonany w 1980 r. przez biuro architektury
Severi Blomstedt. Obiekty stanowigce przedmiot projek-
towania pierwotnie byly pomieszczeniami stuzacymi do
prowadzenia ognia przez otwory strzelnicze, nastep-
nie magazynami i salami ¢wiczen dla zohnierzy, a
ostatnio miescity sie tu takze biura oraz pracownia
ceramiki — Pot Viapori. Projekt zaktada adaptacje
tych obiektéw (budynku zwanego B44 w programie Su-
omenlinny oraz sgsiedniego B45) na studia dla arty-
stow Skandynawskiego Centrum Sztuki i mieszkania.
W budynku B44 umieszczono zaplecze techniczne, po-
koje goscinne i male mieszkania. Pracownie malar-
skie i rzezbiarskie ulokowano w budynku B45, ktory
bardziej nadaje sie do adaptacji na ten cel ze wzgle-
du na duzag wysoko$¢ pomieszczen oraz tatwy dostep
transportowy. Kazda pracownia wyposazona jest w
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antresole, gdzie znajduje sie mata kuchenka i sypial-

nia. Poprzez uskok w dobudowanym dachu uzyskano
niewidoczne z dalszej odleglosci obszerne balkony.
Do umeblowania budynku uzyto wspoéiczesnych mebli

finskich, a do wnetrz wprowadzono duzo drewna na
sufity i $ciany, co nadaje im cieply i spokojny klimat.
Powierzchnia catkowita wynosi ok. 1500 m2, powierz-
chnia dobudowana ok 900 m2 z czego pracownie dla
artystow zajmuja 470 m2 W budynku B44 utrzymano
ceglang elewacje, natomiast budynek B-45 otynkowa-
ny zostat w kolorze zéttym; tradycyjnie dachy kryte sa
blachg (wraz z kominami). Prace zostaly zakonczone

w 1982 r.

PROJEKT DOGESZCZENIA ZABUDOWY MIESZKANIO-
WEJ; opracowany zostat w 1984 r. przez biuro A-Kon-
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8. Studia wariantowe fragmentu krajobrazu Suomenlinny; wschodni

,Helander-L&iviska")

brzeg wyspy Susisaari w 1978 oraz w 2010 r. (wg

8. Variant studies on part of the landscape in Suomenlinna; the eastern coast of the Isle of Susisaari in 1978 and in 2010

(by ,Helander-Léiviska")

sultitd. Suomenlinna jest dzielnicg Helsinek. Ze wzgle-
du jednak na duze oddalenie od centrum miasta
oraz ucigzliwosci zwigzane z brakiem ustug i zlymi
warunkami technicznymi zabudowy, od wielu lat wy-
stepuje zjawisko zmniejszania sie liczby statych mie-
szkancéw tej dzielnicy. Dla zahamowania tej tenden-
cji, a nawet zwiekszenia ludnosci Suomenlinny planu-
je sie wyremontowanie istniejgcych zasobéw mieszka-
niowych oraz wybudowanie nowych doméw: wolno-
stojgcych, jednorodzinnych, o konstrukcji tradycyjnej —
drewnianej. Projekt zaktada wybudowanie 25 takich
domoéw. Beda one zlokalizowane na miejscu obiektow
rozebranych badz na dziatkach wolnych. Aby zagwa-
rantowa¢ wiekszg ,prywatnos$¢” zycia mieszkancéw Su-
omenlinny (w sezonie letnim odwiedza jg ponad 1 min
turystow) projekt zaktada ,odwrécenie” doméw od
tras spacerowych i wytworzenie stref przydomowych,
niedostepnych dla ,obcych”. Przed przystapieniem do
projektu przestudiowano historie tego rodzaju zabudo-
wy Suomenlinny5 Obecnie zabudowa mieszkaniowa
ma charakter gniazdowy i skoncentrowana jest w 6
miejscach. W 60 domach mieszka ok. 130 os6b. Poto-
wa domoéw jest wiltasnoscig prywatng; z tej liczby tylko
14 budynkéw utrzymuje sie w calosci jako mieszka-

4 Biuro to kierowane jest przez Gunnel i Erica Adlercreutz,
znanych finskich architektow. E Adlercreutz wykonat juz Kkil-
ka projektdw nowych uzupetnien zabudowy drewnianej. Sa
to projekty oceniane wysoko, poniewaz kontynuujg skale
i zasady tradycyjnej architektury drewnianej, a nowocze-
sno$¢ wyraza sie w nich w nowym zastosowaniu detalu dre-
wnianego i stwarzaniu klimatu matej skali gankéw, stref
podwoérek czy pergol. Do bardziej znanych realizacji tego
architekta naleza: motel Tammisaari, dom dla starszych
os6b w Pietarsaari czy nowe uzupetnienia w Kokkola. Pro-
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nia, pozostate majg funkcje tagczong. Cztery takie dom-
ki sa sklepami. Projekt jest tak pomyslany, by nowe
budynki harmonizowaly z domami stojagcymi w ich naj-
blizszym otoczeniu, a takze wkomponowaly sie w syl-
wete wyspy, zwtaszcza w widoku od strony morza.
Wszystkie nowo projektowane domy wyposazone s3
w komplet instalacji, podwyzszono znacznie wskaznik
powierzchni catkowitej przypadajgcej na 1 mieszkanca
do 30 m2

Tradycyjny spos6b zycia w Finlandii uksztaltowat obej-
Scie domowe. W takim obejSciu znajdowato sie zwy-
kle pomieszczenie sauny (na ogét w rogu dziafki),
sktad opatu, szopa na wéz konny, obora dla inwen-
tarza, kompost. Obecnie zmienit sie tryb zycia miesz-
kancéw, a zycie rodzinne zamkneto sie w S$rodku do-
mu. Dlatego w nowych projektach bryly domoéw nie

sg juz podbudowane ptotami, malymi daszkami i ele-
mentami obejscia. Poszukiwania poszty w kierunku
zmniejszenia odlegtosci miedzy budymkami. | tak, jak

mowig autorzy projektu, nie bedzie juz wida¢ nad
Suomenlinne biatej wstegi dymu na niebieskim niebie
w zimie.

Ostatnio zwiekszylo sie zainteresowanie ludnosci Hel-
sinek mieszkaniem w Suomenlinnie. Wplynat na to

jekt dla Suomenlinny wykonany zostat przez zespét w skia-
dzie: Erie Adlercreutz, Tapani Kajaste, Staffan Lodenius,
Hannele Stérgards, Merja Wirkkula i Koichi Ushio.

5 W okresie szwedzkim przed 1809 r. domy takie na ma-
pach w ogéle nie sg pokazane. W XIX w. wznoszono je
w tani i szybki sposéb, liczac sie, ze moga ulec zniszcze-
niom wojennym. W polowie wieku bylo ich tak wiele, ze
moéwiono o miescie garnizonowym, lecz w czasie wojny
krymskiej bardzo duzo ich spitoneto od bomb oblezenia.
Wiekszos¢ domkow stata na Susisaari oraz Iso Mustasaari.



m. in. fakt skanalizowania wysp i przylqczenia do
miejskiej sieci grzewczej. Suomenlinna staje sie dziel-
nicg artystow, architektéow, literatéw, a zarazem ludzi
miodych.

Niezwykle istotne w programie Suomenlinny sq ZA-
GADNIENIA PROJEKTOWANIA KRAJOBRAZU. Wias-
nie krajobraz daje petng identyfikacje tego obiektu,
a biorgc pod uwage fakt, ze Suomenlinna jest jedno-
cze$nie twierdzq w duizym stopniu ufortyfikowangq,
osrodkiem kulturalnym i dzielnicg miasta, ksztattowa-
nie krajobrazu jest niezwykle trudnym zadaniem. Dla
tego obszaru charakterystyczny byl zawsze podziat na
trzy strefy krajobrazowe: publiczng, naturalne tereny
zielone z ogrodami i zabudowaniami oraz otwarty pej-
zaz morski. Przy zmianie charakteru funkcji i liczby
mieszkancéw podzial ten stal sig nieczytelny. Celem
projektu jest przywrdcenie dawnej atmosfery tego miej-
sca. Projekt przeksztalcenia krajobrazu opracowano w
biurze ,,Helander-Leiviska” przez zespél w skladzie:
Richard Ahlqvist (perspektywy), Wilhelm Helander,
Sauvo Henttonen i Tom Simons.

Autorzy projektu po przestudiowaniu historycznego roz-
woju pejzazu wysp sformutowali program stopniowego
przeksztalcania krajobrazu twierdzy w powiqzaniu z
pizyjetym programem funkcjonalnym na tym terenie.
Projekt zaklada przywrdcenie fortyfikacjom ziemnym ich
stanu pierwotnego — ltqcznie z wyposaieniem w stano-
wiska strzelnicze i elementy pomocnicze (mosty, fosy,
ktadki, schodki), nastepnie korekte uktadu lini brzego-
wej z czeSciowym przywroceniem pomostow i nadbrze-
zy oraz reperacjq istniejacych. Drugim wainym ele-
mentem jest zagospodarowanie wysp pod kagtem sza-

THE PROGRAMME OF RESCUING SUOMENLINNA

From 1971 Suomenlinna, a group of fortresses — islands
situated at the sea mouth to Helsinki, has been subjected
to intensive conservation work, This vast programme was
initiated by the Finnish government by announcing a con-
test for the development of islands. Out of the two equiva-
lent winners of the 1st prize, the project of Reijo Lahtinen,
chief designer and architect, was chosen and a special
coordination office was opened. The office supervises all
design and execution work. The whole programme had been
first envisaged for 20 years, with the outlays coming to ca
340 million Finnish marks. After numerous expertises and
specialized studies a plan for a detoiled development was
prepared in 1974 and after its approval by the Committee
of Suomenlinna (government spokesman) it became a bin-
ding document. In the consciousness of the Finns Suomen-
linna plays a particular role ond after the completion of
all conservation and investment tasks it is to be a place
with highest cultural, historic and landscape values and
at the same time a touristic attraction, place of recrea-
tion and an international centre of culture. We should
remember at this point that Suomenlinna is a town 'di-
strict and a busy centre of everyday work and life for its
inhabitants. The programme envisages a transfer of ull
buildings on the island for use after the completion of
adaptation and conservation works, including installation
ones. Until 1981 Suomenlinna was connected to town's net-
work (water, central heating and electricity) through an
under-sea tunnel (collective installation canal). Its function-
al programme is to harmonize with historic areas of the
fortress and it has been assumed that all functions con-
nected with the sea are best and that they continue the
tradition of this place. The programme has been drawn
as open in view of the impossibility to determine all users
and investors at a design stage. It has been suggested
that various organizations and enterprises should establish

ty roslinnej i rodzajéw nawierzchni. Projektowana sza-
ta roslinna ma podkreslaé ukiad dominant przestrzen-
nych Suomenlinny, eksponowaé bardziej znaczqce bu-
dynki, to co zbyteczne zastaniaé w gtéwnych widokach,
a inne miejsca uwypuklaé. Projekt okreéla nawierzch-
nie na gtéwnych placach i drogach. Znamienne, ze
w ogdle nie proponuje sie uizycia asfaltu, tylko gdzie-
niegdzie bruk, wigkszoé¢ drég bedzie zwirowa. Dodat-
kowo projekt zawiera analize krajobrazu w poszcze-
golnych okresach rozwoju w dziejach Suomenlinny;
jako date wyjsciowq dla docelowego ksztaltowania

krajobrazu przyjeto rok 1800, tzn. koniec okresu
szwedzkiego.$

mgr inz. arch. Waldemar Szczerba
PP PKZ — Oddzial w Warszawie

Autorzy komunikatéw pragnq serdecznie podziekowaé za po-
moc przy zebraniu materialéw, jak réwniei umoiliwienie
wszechstronnego poznania Suomenlinny Museovirasto oraz
Suomenlinnan Hoitokunta, a w szczegélnosci niiej wymie-
nionym: Maiji Kairamo, Ulli-Ritt'cie Kauppi, Pekka Kdrki,
Reijo Lahtinen, Heikki Lahdenmdki, Jyrki Iso-Aho.

6§ W niniejszym komunikacie zostaly wykorzystane nastepu-
jace materialy dotyczqce Suomenlinny: Suomenlinnan kay-
ttosuunnitelmaehdotus, czyli szczegdtowy plan przysztego
wykorzystania twierdzy Suomenlinna wydany przez Komitet
Suomenlinny (Suomenlinnan kayttosuunnitelman tyoryhma) w
1974 r.; wyniki konkursu na projekt koncepcyjny zagospoda-
rowania twierdzy Suomenlinna ogloszone w 1971 r. w: ,Ark-
kitehti”, Nr 2, 1971; Ulla-Riitta Kaup pi, Studium histo-
ryczne dla fortu Ehrensviérda wydone przez Museovirasto i
Suomenlinnan Hoitokunta w 1984 r. jako czes¢ warunkéw
konkursowych; , Arkkitehti, Nr 4, 1980, Nr 1, 1982, Nr 3,
1983, Nr 4, 1984; M. Sundman, Stages in the growth of
a town, Helsinki 1982, materialy projektowe uzyskane z Su-
omenlinnan Hoitokunta w 1983 r.

their seats there using the existing buildings for this pur-
pose. Suomenlinna is also a housing estate. It is assumed
that it will finally be inhabited by ca 2 thousand people.
To carry out this project it is planned to build detached
houses in order to fill up the existing buildings. Apart
from that, old ships (numbering 30) will also be used for
housing purposes and they will be situated on the edges
of the fortress. At present a number of design offices is
carrying out different work on behalf of Suomenlinna. Un-
der way and already executed are designs for the adapta-
tion of buildings B44 and B45 (Severi Blomstedt) for the
Scandinavian Centre of Arts, projects of housing estates
(A-Consultit) and a broad project for the development of
islands’ landscape (Helander-Leiviska). The territorial deve-
lopment has already been done, which enables to continu~
the programme. To make a historic picture of the fortress
clearer the programme envisages also a reconstruction of
some details of the structure, e.g. a guardhouse in the
courtyard of Susisaari or an orthodox church of Alexander
Newski, at present a lighthouse. The reconstruction will also
include parts of defence walls and ramparts. At present
the Centre of Scandinavian Arts has started its activities;
it is to play a leading cultural function at Suomenlinna.
In this way an international character of the programme
of the revitalization of the fortress is being expressed. A
particular attention is being paid to developing the land-
scape in such a way as to acquire a full identification of
a group of islands and their characteristic silhouette. The
project includes all road surfaces and plants on the entire
territory of Suomenlinna. Ecological and sociological pro-
blems are also being studied. The thing is that while play-
ing cultural and historic functions Suomenlinna will also
be a place of living for the inhabitants who are very eager
to choose it as a place of their permanent residence.
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